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A México volémos

Llevando de la Paz la sacra oliva:

De Dios ministros, todo en El podemos.

De nuestro labio México reciba

La divina palabra, inmaculada

Cual Roma nos la di6: la Cruz sagrada

Nuestra diestra impertérrita tremole:

La Fe de Cristo nuestra voz encienda;
o nuestro, la naciente prole

Dios y su Iglesia 4 venerar aprenda.

A UN ROMANO EN 18

59

¢{Cémo quieres que pulse risuefio
La pacifica lira de Apolo,
Cuando en tomo se escucha tan solo

De la guerra el funesto fragor?

Antes bien 4 sonar me invitaras

La trompeta feroz de Mavorte,
(Que 4 la herdica Romana cohorte

Llame al campo 4 vengar su baldon.

¢De la cima del Alpe no miras
Correr ya derretida la nieve?

Es del Franco el ejército aleve

Que hasta Roma pretende venir:
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Hierros hoy le prepara el tirano;

Duro yugo 4 su tierna cerviz.

Las riberas del Amoy T
De Romana los prados y
De Venecia las ricas campifias,
Secas, tristes, desnudas estéin.
De extranjero feroz invitados
Los que ayer cultivaran la tierra,
Marchan hoy & ilega guerra
Que 4 la Europa de horror llenaré.
o los ves? A humillar 4 la madre
0s nutre en su UEMO e
Hoy se a tan con pérfido brazo
Los que 4 Roma debieron el sér.
r:‘\"’ los ves? A la silla de Pedro
Ya dirigen ocultos cafiones,
10s y Franco pendones

aire flotando 4 la vez.

P |
¢ sahcos

<Y es el tiempo ¢
¢Y es el tiempo ¢

iNo, jamis! Llenen solo los vientos

Roncos gritos de sacro furor.

1’;‘_& el ciliz el santo

Y tremole guerrero pend
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EL CAMPO DE BATALLA

(TRADUCCION DEL INGLES DE FELICIA HEMANS)

Miré sobre €l campo do fué la batalla:
De lucha criienta reinaba el furor:
Y en medio 4 la lluvia de ardiente metralla,

Lanzaba el acero terrible fulgor.

Yo vi de las lanzas el bosque erizado:
Cual campo se alzaban de espigas sin fin:
A huir obligaban al lobo asustado

Las bélicas notas del recio clarin.

Of de las huestes el grito guerrero,
Cual brama en las selvas furioso huracan:
Y vi el estandarte flotar altanero

De mil combatientes en medio al afan

Al campo de muerte lancé otra mirada:
Ni voces de guerra, ni trompas of:
En paz la tormenta, cubierta la espada,

Espinos tan solo se miran alli.

Serenas las ondas del diifano lago:

La luna derrama tranquila su luz:

La furia no anuncia del hérrido estrago,

En medio 4 las zarzas, siquiera una cruz.
¢D6 estd de las huestes el impetu fiero?

¢D6 estin los destrozos del crud

(“'.-L es ya de la s

cl;] fuego qué se hizo de
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El sitio no marca ni tumba ni losa
Do fué su victoria 6 amargo su A LA BATALLA
Sefiala al viajero tan solo una fosa
Do bravos sin cuento quisieron morir. —:

: i TELFIDARDO.
:Son estos joh gloria! tus premios dorados? TELL ) ¢ 4

¢Asi de tus siervos se paga el sudor?

(Sepulcro y cadaver, al par olvidados;
1

Renombre que pasa cual leve vapor?

Lleg6 1a hora fatal. La turba impia
De s: los ladrones,

Por el feroz demonio

De la Impiedas ay6 d la
De Pes

Del Pontifice

'I_“\ esca

Baio el

N
Nad:
De la invasora hueste innumerable

Al improviso a




Se abrieron los castillos mal seguros,
Y cayeron de villas y ciudades

ados muros;

|
lego, orm
acriego, 24

1 tan ficiles triunfos, su camino

A la Eterna Ciudad sigui6 insc

Se abaje ante las huestes de Sabo
Tiempo es que nuestro augusto soberano
Su nuevo re

Fije sobre el antiguo Capitolio.

Propicia la Fortuna

Lo lleva ya al temido Vaticano,

el dureo cetro em
De It i

mbla t, coronado Sacerdote:
Nada te librarid de nuestra safa
;Oh de la Ausonia azote!
Un soplo derribé cual débil
Los tiranos de Médena y Etr
Arrel mos Parma 4 su Princesa;
Oro y arte nos dieron tu Romafia.

De nuestras bravas tropas 4 la fur

12 1
1€S rEndimos 10s ca

na ] 4 H
calabrés ir

Sirviéronle de escudo.

El Austria misma, el Austria formidal

Rindisse 4 abdudicas legiones,
d ucir de nuestro sabl

Y al tronar nuestros bélicos ¢ mes:

Nuestro valor proclaman y su afrenta,

Solferino y Milan, Como y Magenta.
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;Y ti podris ;oh Roma!
El impetu atajar de nuestras armas?
Tus rayos ya no hieren,
Y tu arrogancia ejércitos no dom
A tu voz ya no tiemblan los monarcas,
Ni acuden las naciones
A vaciar sus tesoros en tus arcas,
A embrazar tus fandticos pendones.
:Con plegarias acaso
A nuestros incont s batallones
Impedir picnsas el sangriento paso?
h desdichada! tu tiara,
1.1‘\ :\”U;:l.‘l"« L".'I.l:‘.l"\'llilh'.lﬁ
o 4 tu Pontifice prepara.
La Francia poderosa,

Juien en vano tu d sa f

A
A tus torres se dispone;

Y :ay de tu escasa gente

Si 4 nuestras armas resistencia opone!

:Ay del triste pufiado de extranjeros
Con cuyo endeble brazo

sas desafiar nuestros guerreros!

Concede al mercenario, que

Su libre suelo 4 mancillar se atreve.’

Del Piamonté impio
Conmueve al universo el grito infame;
Y del sagrado rio
Que el Vaticano muro ilustre lame,
Acude 4 la ribera,
De Pedro tremx io la bandera
La juventud mé4s noble y esforza

Que en el mundo catélico res

De Bélgica la flor; de la postrada

Irlanda lo m4s fuerte y mas lucido,
Y lo mejor que la Polonia a nira,
A atajar el ejército aguerrido

Del sacrilego sardo, 4 toda vela

De religion al grito, 4 Roma vuela;

Y veloces lo siguen de Germania




Mil jévenes y mil, y mil franceses
Y de Espafia tambien y Lusitania.

Los no probados bélicos arneses
A toda prisa visten. Nunca el trueno
Oyeron del cafion; jamis al cinto
Daga llevaron & homicida espada:
Ni vieron nunca atravesar el seno
De guerrero feroz, punta acerada.
En el -i‘.lic!n re
De aureo palacio, 6 claustro solitario,
Ya la pluma pacifica esgrimian,
Ya & mecer aprendian
[.as cadenas del mistico incensario;
Ni de la celda 6 del hogar « lo
Volarian jamés al campamento,
Si del Pastor Supremo el sacro acento
No los sacara del paterno nido.
En la nueva milicia
Si dlguien ostenta fuerzas y puj
Al cayado las debe, no 4 la lanza:

Y porte aparece de pericia,

Y cual nadie aguerrido y belicoso

Quien derrib6 cazando ciervo 1 oso.

iOh Piamontés, detente!
Aunque logres quiz4 fAcil victoria
Sobre esta herdica, pero imbele gente,
De ella, y no de tu rey, serd la gloria.
Un instante no mis, un solo instante
Deja que el vencedor de Constantina
Al noble, y al labriego y estudiante
Amolde 4 la ITera c1‘-x] Iiw::l_;
Y sin manchar tus bélicos blasones,
Pc s sobre la hueste improvisada

Lanzar una tras otra las legiones

De tu incontable armada.

Un momento no més; basta un momento
Al que humill6 en Argel la Média-Luna
Para llevar con préspera fortuna

r en el campo, uno con ciento.

iAh! Bien lo sabe el que robado trono
Llenando usurpador, la infcua trama

[ ——— [ 1 |

"
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contra €]l manso Pio Non
Corred, acudid, grita cobard
impetu asaile § serd tarde.
Asi el l ésar Francés périido ¢ lama,
bediente & su voz el sardo siervo
Del Pontifice-Rey sobre las huestes

Cohortes mil y mil lanza protervo.

;Aguarda, I amontés! No todavia
Las coronas af
I nds trianfantes,
Ni de tus armas la victoria cantes.
De los nobles Cruzados la hidalguia
Suplird 4 la pericia del contrario,
Y 4 a¢ nadrones hard frente
Un s ylo lidiador de ese va

Ejército que llaman mercenario.

1Ay! El cafion ya truena
De Loreto en redor; junto 4 la casa
Que consagr6 la Virgen Nazarena. . . .
¢

Y 4un no se junta ni la guardia escasa

Pero ;c6mo no avanza

La inmensa veterana muchedumbre,

Y en ripida carrera,

De la mal guamecida y baja cumbre?
Smo puede una lanza

Contener de mil lanzas el empuje?

¢Cémo el aislado acero

De inexperto guerrero

Se opone 4 ciento y sin romperse cruje?

¢Visteis alld en la etrusca Volaterra
Al ve ral hiriendo las v
Murallas ciclopéas? Sus r

Piedras enormes no une a

¢ inmdoviles resisten




Al aquilon més rudo,

Que en tantos siglos derribar no pudo
Sy mole sin igual. Mas cuando lava
Larga lluvia invernal el fragil suelo
En que se apoya, ;qué poder, que raca
Podra oponerse 4 la tormenta loca

Y 4 los torrentes que despide el cielo?
Una tras otra enténces las gigantes
Piedras se precipitan,

Y majestosas al caér, mis que 4ntes
La admiracion excitan;

Y exclama al contemplarlas el viajero:
No es el triunfo, no, de la corrienie
Que en el lugar prim

Donde reindbais os hiri6 insolente.
Cesé la tempe stad; el viento callay
Mas wosotras formais nueva muralla
Que derribar no pucden tempe stades
Ni diluvios ya mds: vuestra es la gloriay
Es vuestra sobre ¢l tiempo y las edades
La desigual widoria,

No de otra suerte el aluvion se estrella
Del piamontés ejército, ante el muro
De la bizarra hueste pontificia.
Ni lanzas ni cafiones hacen mella
En el cristiano zuavo, muy més duro
Que piedra ciclopéa; ni pericia

Adquirida en combates, ni una larga

Militar disciplina, ni el idioma,

La patria, 6 profesion, 6 estado li
Soldado con soldado; pero aliento

I.a Fe de Cristo y el amor 4 Roma

A todos presta; y la furiosa carga

Les hace resistir de la enemi

Veterana legion, Tu fuerte acento
Nuevo valor infunde

Que al rechazado Piamontés confunde
;Oh vencedor de Abd-el-Kader famoso!
¢Las drabes campafias

Vieron jamés las inclitas hazafias,

Con que terror, ¥ confusion, y susto
Siembra en los invasores batallones

La intrepidez de Pimodan robusto? . . .




A €, & €], aceros y nes
:Oh sardos dirigid! Vuestros bridones
Cérquenlo sin tardanza,

Si no quereis perder toda e

:Cay6! Lo cubre

Como 4 la mies en €l lejano Orient

e
Langosta destructora; y su alma sube

Llen: rloria al Dios or tente.
Mais adn que en la lucha, respeto
Infunde por doquier, que el fuego cesa
De la invasora hueste piamontesa.
;Cay6! y en derredor monte glorioso

mes hacina

nto lag

Al luchador terrifico circunda,
Y de CASTELFIDARDO, ancho torrente

iCuéin pocos, ay, cuin pocos sobreviven
Tras el larg ate! Yani:
Les quedan que esgrimir 4 los guerreros
Del Pontifice-Rey; hechos pedaz
Y la punta clavada en corazones
Enemigos estdn; miéntras reciben
Sus fue duefios con inermes brazos
La carga de los frescos batallones

Que lanza el Piamontés 4 ¢

Ya no es dado luchar. Cése el confli
;Lamoricicre invicto!
Apresta ya 4 los hierros inhumanos
Las no domadas manos
Que 4 Abd-el-Kader rompieron el alfanje;

va tu f

Que el piamontés torrente
Sumerge, mas no humilla 4 tu falange.
iDel Nono Pio heroicos defensores!
Vuestro insigne desastre os da mids gloria
Que al ¢ rilega victoria.

No los falsos honores




Con y A SUS siervos envanece
El Dios de las batallas os ofrece.

La palma de los mértires sublime

Os traen sus alados m ]

En vez de los aceros

G stra yerta mano ya no esgrime.
Aureéla esplendente,

En el celeste alcizar os espera,

Y en la tierra os aguarda ind
Fama imperecedera.

Os admira la 1 y la rem
Posteridad exclamari asombrada,
Vuestra hist al saber: *‘;Bella derrota;
Veinte triu s vale esta jornada!

A los re yes de Europs: - ados
De Dios contra el Ut numerables
Legiones de impertérr ldados,

De un pufiado de j6venes los sables
Supieron conte : el sacro trono

Conservaron muriendo 4 Pro Nono.”

PASAJES

DEL CANTAR DE LOS CANTARES

Dum esset Rex in accubitu swo, nardus mea
dedit odorem suavitatis.—I, 16,
Sicut fragmen mali punici ita gena tue.—
1V, 3.
Quam: pulchra ¢s, amica mea, guan pulel
wli g columbarum.—IN, 1.
Sicnt turris David collum tuum.—IV, 4.

capilis lun

rorum acies ordimala.—

soror mea, anicad N T.v—\', -
Venial dilectus meus in hortum suum. Veni in
hortum metim, soror mea, sponsa.—V, L.

FIN.




